Hallo Nachbarin, hallo Nachbar
«Unsere Hausregeln»

Miteinander reden Keine Gegenstande ausserhalb der Wohnung hinstellen

Talk with each other Do not store any objects outside your apartment
Communiquez entre voisins Ne laissez pas d'objets en dehors des appartements
Parlare gli uni con gli altri Non lasciare oggetti fuori dall'appartamento
Conversar con las personas No dejar objetos fuera del apartamento

Falar uns com os outros Nao deixar objectos fora dos apartamentos

Pricati jedni sa drugima Ne ostavljati predmete izvan stanova

Komunikoni me njéri-tjetrin Mos mbani sende jashté banesave

fletisime geciniz Evinizin disinda esya birakmayiniz
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Nachbarschaft pflegen Im Treppenhaus und in der Garage nicht spielen

Get to know your neighbours Please do not play on the stairs and in the garage
Entretenez de bons rapports de voisinage Ne jouez pas dans la cage d’escalier ni dans le garage
Curare i rapporti con il vicinato Non giocare sulle scale e in garage

Mantener buenas relaciones con los vecinos No se puede jugar ni en las escaleras ni en el garaj
Manter a boa vizinhanga Néo brincar nas escadas nem na garagem

Negovati dobrosusedske odnose Ne igrati se na stepenistu i u garazi

Mbani lidhje té mira me fqinjét Mos luani né shkallé dhe né garazh

Komsuluk iliskilerinizi gelistiriniz Merdivenlerde ve garajda oyun oynanmamali
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Grafik: madeby.ch

Sorge tragen zu Haus und Umgebung Waschkiiche sauber hinterlassen

Take care of the house you live in and its surroundings Please keep the laundry room clean and tidy

Veillez a limmeuble et a U'environnement Laissez la buanderie dans un état propre

Salvaguardare la casa e 'ambiente circostante Lasciare pulita la lavanderia
Ocuparse de la casa y sus alrededores Mantener limpia la zona de lavanderia
Tratar da casa e dos seus arredores Deixar a lavandaria limpa

Brinuti se za kudu i okolinu Perionicu napustiti ¢istu

Kujdesuni pér ndértesén dhe ambientin pérreth Pastroni dhomén e larjes pas pérdorimit

Eviniz ve ¢evreniz i¢in 6zen gosteriniz Camasirhaneyi temiz birakiniz
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J’ Larm: Riicksicht nehmen und Ruhezeiten einhalten Abfall gehort in den gebiihrenpflichtigen Abfallsack
Noise: please be considerate and comply with the rest periods Rubbish must be placed in the appropriate rubbish bag (fees apply to the bag])
J Bruit: respectez les autres et les temps de repos Jetez les déchets dans les sacs-poubelles payants
Rumore: avere rispetto e attenersi agli orari di riposo Limmondizia deve essere smaltita nei sacchi a pagamento
((( Ruido: Tener consideracion y respetar las horas de silencio La basura debe depositarse en las bolsas correspondientens (con suplemento de
Ruido: ter consideragéo e respeitar as horas de repouso tasa de basura)
. Buka: Imati obzira i pridrzavati se vremena za odmor O lixo deve ser colocado no saco do lixo sujeito a taxas
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Zhurma: Respektoni té tjerét dhe zbatoni orarin e qetésisé Otpad pripada u vreéu za otpad, za koju se placa taksa
Girdltitye dikkat: Liitfen istirahat saatlerine uyunuz Mbeturinat duhet té futen né thesin e pagueshém té mbeturinave
FHHID: oBpWeITaEment uBiF HibHdHa Siewnd) CHImIGMmenTd Henl LILligu |hiserT Cop, Ucrete tabi ¢op torbasina atilacaktir
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Wohnung kurz und regelmassig liiften Es ist wichtig, dass Sie Deutsch sprechen und verstehen

Air your flat briefly and regularly It is important that you can both understand and speak German
Aérez brievement et régulierement lappartement Il est important que vous parliez et compreniez l'allemand
Aerare l'appartamento regolarmente e per breve durata E importante parlare e capire il tedesco

Ventilar la vivienda breve y regularmente Es importante hablar y comprender el idioma aleman

Arejar o apartamento breve e regularmente E importante que fale e entenda aleméo

e Stan kratko i redovno provetravati Vazno je da govorite i razumete Nemacki
Ajrosni banesén pér njé kohé té shkurtér, dhe rregullisht Eshté e réndésishme qé ju té flisni dhe té kuptoni gjermanisht

Quellen: Eidgendssische Ausldnderkommission, Hallo Bern | «Integration Basel» (SID)

Evinizi sik araliklarla kisa siireli havalandiriniz Almanca anlamaniz ve konusmaniz énemlidir
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Bitte beachten Sie auch die offizielle Hausordnung.




